
Wie freuen uns auf ihren Anruf unter +43 662 2060-602

Serviceaufschlag € 7,00 pro Servicegang
Room service surcharge € 7,00 per visit

		

Öffnungszeiten Montag bis Samstag 12:00 Uhr – 21:30 Uhr
 Opening hours Monday to Saturday from 12:00 a.m. – 9:30 p.m.

Unsere Preise verstehen sich in EURO inklusive aller Steuern und Abgaben
All prices in EURO including all taxes and charges

Unsere Preise verstehen sich in EURO inklusive aller Steuern und Abgaben | All prices in EURO including all taxes and charges

   Roomservice



 Small Dishes		
		     						      	

CAESAR SALAT (A,C,F,G,O) | Croutons 		  13,50
CASTELLANI‘S CEASAR SALAD | croutons 

CAESAR SALAT (A,C,D,G,M,O) | Croutons | Speck  | gegrillten Hühnerstreifen  		  17,50
CASTELLANI‘S CEASAR SALAD | croutons | bacon | grilled chicken breast strips

CAESAR WRAP (A,D,G,M,O) | Hühnerfilet | Romana Salat | Parmesan		  17,50
CAESAR WRAP | chicken breast | romaine lettuce | parmesan

RINDER-CONSOMMÉ (A,C,F,G,L,O) | Frittaten | Kaspressknödel | Tafelspitzravioli		  8,50
BEEF CONSOMMÉ | pancake strips | cheese dumplings | beef ravioli 

KÜRBISCREMESUPPE (F,O)

gegrillte Jacobsmuschel ( auch vegetarisch erhältlich )		  7,50
PUMPKIN CREAM SOUP
grilled scallop ( also available as a vegetarian option ) 



Hauptspeisen | Main Dishes

RUMPSTEAK 200G (A,C,F,G,L,O)                         		   38,00
Eierschwammerl | Wilder Brokkoli | Kartoffelgratin
chanterelles | wild broccoli | potato gratin

WIENER SCHNITZEL VOM KALB (A,C,G,O) 

Petersilienkartoffel | Preiselbeeren		  32,00
´WIENER SCHNITZEL ´MADE FROM VEAL 

parsley potatoes | lingonberry jam

HIRSCHBRATEN (A,C,F,G,O)

Topfen Serviettenknödel | wilder Brokkoli | Zirbenjus | Vogelbeeren		  32,00
ROASTED VENISON

dumplings | wild broccoli | stone pine jus | rowan berries

KÜRBIS GNOCCHI (A,C,F,G,H,O)

Kernölespuma | Schafskäse | Schwarze Nuss 		  24,00
PUMPKIN GNOCCHI

pumpkin seed foam | sheeps cheese | black walnut

ZANDERFILET (A,F,G,O) | Tauernroggen Risotto | Edelpilze 		  34,00
PIKE PERCH FILET | tauern reye risotto | mushrooms



Der krönende Abschluss | The Grand Final

APFELSTRUDEL (A,C,G,H,O) | Vanille Sabayone 		  7,50
APPLE STRUDEL | vanilla sabayone

SCHOKOMOUSSE (C,F,G,O) | Beeren    		  7,50
CHOCOLATE MOUSSE | berries

Weisswein | White Wine
GRÜNER VELTLINER Ferderspiel (O)	 0,75l	 36,00
Fischer, Rossatz, Wachau  	 0,125l	 6,50
SAUVIGNON BLANC Sunki (O)  	 0,75l	 39,00
Hannes Sabathi | Gamlitz | Südsteiermark | Ö 	 0,125l	 6,90
RIESLING Urgestein (O)	 0,75l	 42,00
Schloss Gobelsburg | Langenlois | Kamptal | Ö 	 0,125l	 7,20
GELBER MUSKATELLER Rockabilly (O)	 0,75l	 38,00
Pollak | Unterretzbach | Weinviertel | Ö 	 0,125l	 6,90
CHARDONNAY (O)	 0,75l	 45,00
Reinisch | Tattendorf | Thermenregion | Ö 	 0,125l	 8,00

Rosé Wein | Rosé Wine
AUER Fancy Rosé  (O)	 0,75l	 38,00
Weingut Michael Auer | Carnuntum | Ö 	 0,125l	 6,80

Rotwein | Red Wine
ZWEIGELT Zweifellos (O)	 0,75l	 38,00
Reeh | Andau | Neusiedlersee | Ö 	 0,125l	 6,90
MERLOT (O)	 0,75l	 38,00
Allacher | Gols | Neusiedlersee | Ö 	 0,125l	 7,20
PINOT NOIR (O)	 0,75l	 45,00
Georg Schneider | Tattendorf | Thermenregion | Ö 	 0,125l	 7,70
SANTA RITA Cabernet Sauvignon (O)	 0,75l	 38,00
Santa Rita | Santiago de Chile | Chile 	 0,125l	 6,80



Alkoholfreie Getränke | Non Alcoholic Beverages 
VÖSLAUER Mineralwasser prickelnd | ohne	 Fl. 0,75l	 7,00
VÖSLAUER mineral water sparkling | still 	 Fl. 0,33l	 3,50
	
COCA COLA | ZERO | FANTA | SPRITE	 Fl. 0,33l	 4,50

ALMDUDLER | EISTEE	 Fl. 0,33l	 4,50

RAUCH Fruchtsaft | Diverse Sorten	 Fl. 0,20l	 4,00
RAUCH fruit juice | different flavours	 0,50l	 5,50

LE TRIBUTE | Diverse Sorten	 0,20l	 5,90
Tonic Water | Grapefruit Limonade	

SCHWEPPES | Diverse Sorten	 0,20l	 4,90 
Tonic Water | Bitter Lemon | Ginger Ale | Ginger Beer  
Wild Berry | White Peach	

RED BULL Energy | diverse Sorten | different flavours 	  0,20l	 5,50

HAUSGEMACHTE LIMONADE | Zitrone | Ingwer | Minze | Honig 	  0,40l	 7,50
HOMEMADE LEMONADE | lemon | ginger | mint | honey

Schaumwein |  Sparkling Wine
SACCHETTO Prosecco Etichetta Nera (O)	 0,75l	 29,00
Sacchetto | Trebaseleghe | Venetien | Italien	 0,10l	 6,00
CASTELLANI BRUT ROSÉ (O)	 0,75l	 29,00 
Niederösterreich 	 0,10l	 6,00

BRUT ROSÉ (O)	 0,75l	 69,00
Geschwister Schödl | Loidesthal | Weinviertel | NÖ 		
BRUT RESERVE (O)	 0,75l	 79,00
Johann Topf | Langenlois | Kamptal | Österreich		

PERRIER JOUET Champagne Grand Brut (O)	 Fl. 0,75l  	 120,00
Perrier Jouet | Épernay | Champagne | F | 12,0% vol.
BRUT Reserve Magnum(O)	 Fl. 0,75l  	 160,00
Bründlmayer | Langenlois | Kamptal | Ö 
FRANCIACORTA Cuveé Royale (O)	 Fl. 0,75l  	 75,00
Marchese Antinori | San Marino | I 

DEUTZ Brut Classic (O)	 Fl. 0,75l  	 160,00
Deutz | Ay | Champagne | F 
DEUTZ Brut Rosé (O)	 Fl. 0,75l  	 210,00
Deutz | Ay | Champagne | F 



Aperitif Empfehlungen | Aperitif Suggestions 
	

CASTELLANI´S HUGO (O)	 0,25l	 8,50

ESPRESSO MARTINI | Galliano Likör | Vodka | Kalua | Espresso (O)	 0,25l	 14,50

NEGRONI | Gin | Martini Rosso | Campari (O)	 0,25l	 12,50

Bier | Beer
STIEGL BIER vom Fass (A,O)	 0,3l	 4,90
STIEGL draft beer	

STIEGL FREIBIER Alkoholfrei (A)	 Fl. 0,3l	 4,90
STIEGL FREIBIER non alcoholic beer

FRANZISKANER Weißbier (A,O) | wheat beer 	 0,30l	 4,90

FRANZISKANER Weißbier alkoholfrei (A,O) | non alcoholic wheat beer	 0,30l	 4,90

MÜNCHNER AUGUSTINER BRÄU vom Fass (A,O)	 0,25l	 4,50
MÜNCHNER AUGUSTINER BRÄU lager beer	

Kaffee | Coffee
Espesso 		  3,50 	

Doppelter Espresso		  4,50

Verlängerte		  4,30

Cappuccino (G)		  4,50
	
Cafe Latte (G) 		  5,50	

		



Spritzig 
Aperol Spritz | Wahlweise mit Weißwein oder Prosecco (O)		  8,50
optional with wine or prosecco

Hugo | Prosecco | Minze | Soda | Holundersirup (O)		  8,50
prosecco | mint | soda | elderflower syrup

Campari Spritz | Campari | Prosecco | Soda (O)	       	 8,50
campari | prosecco | soda
	
Lillet Berry  | Lillet Blanc | Schweppes Berry | Prosecco |Soda (O)	 	 8,50
lillet blanc | schweppes berry | Prosecco | soda

Peach Spritz| Peach Tree | Maracujasaft | Prosecco | White Peach (O)		  8,50
peach tree | passion fruit juice | prosecco | white peach

Veilchen Spritz | Prosecco | Veilchensirup | Limette | Soda (O)		  8,50
prosecco | violet syrup | lime | soda

Whisky 
Scotch

JOHNNIE WALKER RED LABEL Blended Scotch (O)	 4cl	 6,20
JOHNNIE WALKER BLACK LABEL Blended Scotch 12 Years (O)	 4cl	 8,70

Single Malt 

TAUERN ROGG Single Cask 8 Years ( AUSTRIA ) (O)	 4cl	 13,90
GLENFIDDICH Single Malt 12 Years (O)	 4cl	 11,40
TALISKER SKYE Single Malt Made By The Sea (O)	 4cl	 11,40
LAGAVULIN Islay Single Malt 16 Years (O)	 4cl	 19,90
OBAN West Highland Single Malt 14 Years (O)	 4cl	 22,90

Bourbon 

FOUR ROSES Kentucky Straight Bourbon (O)	 4cl	 7,50
JACK DANIEL´S Tennessee Sour Mash Bourbon (O)	 4cl	 8,90

Canadian | Irish 

JAMESON Triple Distilled Irish Whiskey (O)	 4cl	 8,70

Grappa
NONINO Grappa di Merlot	 2cl	 6,50
NONINO Grappa di Moscato	 2cl	 6,50
NONINO Grappa di Chardonnay Fassgereift	 2cl	 6,50



A	 Glutenhaltiges Getreide (Weizen, Roggen, Gerste, 
Hafer, Dinkel, Kamut oder Hybridstämme davon) 
sowie daraus hergestellte Erzeugnisse, mit 
Ausnahmen

	 cereals containing gluten, namely: wheat, rye, barley, 	

oats, spelt, kamut or their hybrid- ised strains, and products 

thereof

B 	 Krebstiere und daraus gewonnene Erzeugnisse

	 crustaceans and products thereof

C 	 Eier von Geflügel und daraus gewonnene Erzeugnisse

	 eggs and products thereof

D 	 Fische und daraus gewonnene Erzeugnisse, mit 
Ausnahmen

	 fish and products thereof

E 	 Erdnüsse und daraus gewonnene Erzeugnisse

	 peanuts and products thereof

F 	 Sojabohnen und daraus gewonnene Erzeugnisse, mit 
Ausnahmen

	 soybeans and products thereof

G 	Milch von Säugetieren und daraus gewonnene 
Erzeugnisse (einschließlich Laktose), mit Ausnahmen

	 milk and products thereof (including lactose)

H 	 Schalenfrüchte (Mandeln, Haselnüsse, Walnüsse, 
Cashewnüsse, Pecannüsse, Paranüsse, Pistazien, 
Macadamia- oder Queenslandnüsse), sowie daraus 
gewonnene Erzeugnisse, mit Ausnahmen

	 nuts

L 	 Sellerie und daraus gewonnene Erzeugnisse

	 celery and products thereof

M 	Senf und daraus gewonnene Erzeugnisse

	 mustard and products thereof

N 	 Sesamsamen und daraus gewonnene Erzeugnisse

	 sesame seeds and products thereof

O 	Schwefeldioxid und Sulphite, ab gewissen 
Konzentrationen

	 sulphur dioxide and sulphites at concentrations of more 

than 10 mg/kg or 10 mg/litre in terms of the total SO
2
 

which are to be calculated for products as proposed ready 

for consumption or as reconstituted according to the 

instructions of the manufacturers

P 	 Lupinen und daraus gewonnene Erzeugnisse

	 lupin and products thereof

R 	 Weichtiere und daraus gewonnene Erzeugnisse

	 molluscs and products thereof

Lebensmittel-/Allergenkennzeichnung
Allergen Labeling

Für weitere Informationen zu allergenen Zutaten in unseren Gerichten/Produkten  
wenden Sie sich bitte an unser Servicepersonal.

for further information on allergenic ingredients in our dishes/products 
please contact our trained service staff

Vegetarisch
veggie 


